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MEPEBO/I KAK TIPOLIECC MEKDBSI3bIKOBOI1 IEPUBALIUA

HN.I'. Pa3zuna

AHHoTanus. PaccmarpuBaeTcs epeBojl Kak IpoLece MEXbA3bIKOBOIl IepHuBa-
uu. TekeT nepeBosia BBICTYIAET KAK BTOPUYHBII [0 OTHOLICHUIO K OpPHIHHAIY,
a ero MOpOKJCHUE BKIIOYAET ACPHBALMOHHBIC MPOLIECCHI, 331aBaeMble HCXOM-
HBIM TEKCTOM. MEXbBA3BIKOBEIE MpeoOpa3oBaHus (IepUBalMOHHBIE TpaHChHOp-
MaIuH) UCXOMHBIX 3JIEMEHTOB TEKCTa OCHOBBIBAIOTCS HA YHUBEPCAJIBHBIX Me-
XaHH3Max JICpHBaIIHN.

KoroueBble ciioBa: TEKCT, IEPEBOI, TEKCTOIIOPOXKICHUE, ACPUBALHS, MOIU(H-
KaIysl, MyTanysi, TPaHCIIO3UIINS, MEXbBA3bIKOBas IepUBaLIUsL.

Ilenbto naHHOM CTaThU SIBISIETCA TMPEJCTABICHUE Ipoliecca NeEpeBoa
KaK aKTa MEXbS3bIKOBOH IEPUBAIINH, TIPU KOTOPOM MPOUCXOIUT TOPOKIACHUE
BTOPUYHOTO TEKCTa HA IPYTOM sI3bIKE. AKTYyallbHOCTh JAHHOTO UCCIIEAOBaHUS
oOycioBiieHa oOpalieHneM K MpoOjaeMaTHKe JHHAMHYECKHX IPOIECCOB TI0-
poxaeHus Tekcra. McciieoBanne TeKcTa Kak TMHAMUYECKOTO SBJICHHS OIpe-
JensieTcss (YHKIIMOHABHBIM MOJIX0J0M K U3YyYEHUIO S3BIKOBBIX IMPOIECCOB.
Bropoii acriekT akTyalbHOCTH OTIpeAeNsieTcs TeM, 9TO MpodiIeMaTuka paboThl
CBs3aHA C pa3pelICHHUEM OOIIMX TEOPETHUYECCKHX MPOOJEM MEKbI3BIKOBOH
KOMMYHUKAIIUHU, TAKKE HAXOAAMIMXCSA B (DOKYCe aKTUBHEHINNX HAYyYHBIX TO-
WCKOB B COBPEMEHHOM S3BIKO3HAHUH.

TekcTomopokaeHue Kak mporecc 00pa3oBaHUs MEIOCTHOTO U CBSI3HOTO
TEKCTa BKJIFOYAET B CeOs JICPUBAIIMOHHBIC MPOLIECCHI, MPOUCXOIAININE HA Pa3-
HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX. [laHHBIE MPOIIECCH SBISIOTCS B3aUMOCBSI3aHHBIMU U
B3aMMOOOYCIIOBIIEHHBIMHU H MIPEICTABIAIOT COOOM CHHTE3 JIEKCUIECKOH, CHH-
TaKCUYECKOM, CEeMaHTUYECKOW NiepuBaliuu. IMEHHO TEKCT ONpeaesieT OKOH-
yaTteabHOe 3HAauYeHHE JIro0Oro cBoero 3nemeHnra. Hampumep, moboe cioBo,
BKIIFOUEHHOE B TEKCT, MPHOOPETAaET CBOE MHINBUAYaIbHOE 3HAUEHHUE, Xapak-
TEPHOC MMCHHO IJId HJAaHHOI'O TCKCTA, TOJBKO IIOJ BJIMAHUEM KOHTCKCTHOI'O
OKPYKCHUSL.

B mporecce mepeBoga kKak MOPOKIACHUS BTOPUYHOTO TEKCTA MPOUCXKO-
IAT pa3MuvHble TpaHCPOpPMANMK HAa Pa3HBIX YPOBHSIX MOPOXKICHHS TEKCTa.
Cornacuo JI.C. bapxynapoBy, nepeBoadeckue TpaHnchopMaImi — 3T0 MEXbsI-
3BIKOBBIE TPE0OPa30BaHUs, ENh KOTOPBIX — «JIOCTIKEHHE TEepPEeBOIUECKON
SKBUBAJICHTHOCTH (“‘aIC€KBAaTHOCTH TEPEBOJA’), BOMPEKH PACXOXKICHUSIM B
(bOpMaHBHLIX H CCMaHTHUYCCKUX CUCTEMAX JBYX S3BIKOB, ...C TEM, YTOOBI
TEKCT IMEepPeBojJia C MAKCUMAIIBHO BO3MOXKHOW TOJHOTOW IMepenaBail BCIO HH-
(hopMaruo, 3aKIIOYEHHYI0 B UCXOJHOM TEKCTE, MPU CTPOTOM COOIIOIEHUH
HOpM s3bIKa nepeoga» [1. C. 176].

AHanu3 TpaHchopMaIuii IpHu MepeBoJiec MOXKET UMETh JABOWCTBEHHBIN
xapakTep: JTUO0 KOHCTATAlUs MTePEBOJYECKUX COOTBETCTBHI C UX TIpeodpa3o-
BaHUSMHU Ha YPOBHE JIEKCHKH, TPAMMAaTHKH W T.J., JIUOO BEHISBICHHE MeXa-
HU3MOB 23TUX HpeO6p330BaHHﬁ. «OI[HO 1 TO K€ CUHXPOHHOC ABJICHUC B A3BIKE
MOXKET PacCMaTPUBATHCS C JIBYX TOYCK 3PEHUS: JIMOO YHCTO CTATHYECKH, KO-
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r/1a Mbl KOHCTaTHPYEM CaMO HaJMYUE TOTO SBJICHUS M €r0 COOCTBEHHBIE OT-
JTUYUTENbHBIE TIPU3HAKY, JIUOO TPOIEIypHO, KOTJAa MBI CTPEMHUMCS ONpeie-
JUTh, B pe3yJbTaTe KaKOTO MPOIecca OHO BO3HUKIIO HMIIH e IpeoOpa3oBaHm-
€M KaKoOWl eIMHUIbl MOYKET CUUTAThCS. ...FIMEHHO BO BTOPOM Cilyuyae Halleu
LEJIbI0 OKA3bIBACTCA JUHAMUYECKOE MpeAcTaBieHue equauus [2. C. 117].

HccnenoBanne mepeBoja B IEPUBAIIMOHHOM acIeKkTe, T.. aHAIH3 Me-
XaHU3MOB MEXKBA3BIKOBBIX MTPEOOpa30BaHUM, NPEJACTABISACT €ro Kak JMHAMU-
yeckuil npouecc. TpaHchopMaloHHbIe TPeOOpa30BaHUs NPU MEPEBOJIC HO-
CAT JEPUBAIMOHHBIA XapakTep, KOTOPBIH 00yCIIOBIIEH YHUBEPCAILHBIMUA Me-
XaHU3MaMH TeKCTOTIOPOXKACHUS: KOHTAMUHANIMEH, KOMIIPECCHEN U KOHBEPCH-
el, IEHCTBYIONUMHU U B YCIOBHSX MEXKbSI3bIKOBOW JICPUBAIIHH.

JlaHHbBIE NepUBallMOHHBIE MEXaHW3Mbl JACWCTBYIOT B TEKCTE OJTHOBpE-
MeHHO [7]. TekcTomopoxaeHre 00ecIeYnBaeTCss HX B3aUMOACHCTBHEM: B OJI-
HOM M TOM JK€ BBICKA3bIBAHMHM MOYXHO BBLICIUTH CIAUHUIIBI U KOHCTPYKIIUH,
CO3/IaHHBIC B PE3YJIbTATE ACUCTBUS ITUX PA3HOHANPABICHHBIX MEXaHU3MOB.

B mporecce mepeBoga nepuBanMoOHHBIE MEXaHHU3MBI TEKCTOOOpa30Ba-
HUsl 00yCIIOBJIMBAIOT TpaHC(HOPMAIIMU Ha YPOBHE MPEIUKATHO-apPTyMEHTHBIX
cTpyktyp. [Ipu 3TOM TpaHchopMaIuu MpeAUKaTOB BEAYT K M3MCHEHUSAM BCel
CHUCTEMBI apTyMEHTOB (CeMaHTHKO-CHHTaKCHUYeCKuX mazexkeii). Mccmenosa-
HUE NaHHBIX TpaHcpopManuii MO3BOJSAET yYCTAHOBUTH MOJETH JI€PHUBAIINH,
CTPYKTYpPY BTOPHYHBIX SIMHUI] A3bIKA B CUCTEMaxX Pa3HBIX SA3BIKOB, a TAKKE
W3YYHUTh CEMAHTUYECKHE MOCIEACTBUS ATHX TPAHCHOPMAIIHIA.

[Ipu mepeBoe MPOITO3UIMOHANBHEIE CXEMBI BBICKa3bIBAHUH BTOPUYHO-
ro TEKCTa HaXOMATCS B MapaJUrMaTHUYCCKUX OTHOIICHHSX C MCXOJHOW CXe-
MoOil. B JmaHHOM ciy4ae MOXXHO TOBOPUTH O JICPUBAIIMOHHOM MOTEHITHAJIC
MPOTMO3UIIMOHAIEHON CTPYKTYPhI BRICKA3bIBAHMSL.

CornacHO HCCICIOBaHUIM JICPUBAIMOHHOM MapaJurMaTUKA BO BHYT-
PUSA3BIKOBOM acriekTe [3] mrobas MpONO3WTHUBHAS CTPYKTYpa MOXKET HMETh
MHOJKECTBO CBOUX BapHAaHTOB — JIEPUBATOB, KOTOPBIE MOTYT OBITH 0OBEANHE-
HBI BOKPYT Hekoel mcxomHoi crpykrypel. CormacHo T.B. IlIMeneBoii, Bce
npeoOpa3oBaHus BHYTPHU CXEMBI MOXKHO YCIOBHO pa3leiuTh HA JBa THUIIA,
MEPBBI M3 KOTOPBIX SIBISIETCS aHAJOTOM TPAHCIIO3UTUBHBIX JEpUBaIllUi, a
BTOPOH — aHAJIOTOM Monu(UKaITMOHHBIX nepuBaruii [4. C. 87].

K TpaHCnO3WTHUBHO# JepUBAIlUM OTHOCST CIIy4ad, IPH KOTOPBIX IMPO-
UCXOJWT HM3MCHEHHUE KOMMYHHKATUBHOTO CTaTyca IPOIIO3UINU: OIEPaluu
HOMWHAJIM3AINH, TAPTHITH3AINY, HHOUHATUBU3AINH U TIEPEBO]] B Jcerprya-
CTHBIN 000pOT.

[Ipu MoaM(pUKAIMOHHOW ACPUBAIMH TMPOUCKXOTUT CEMAHTUICCKOE OC-
JIO’)KHEHWE TPOTO3UIUN «HEKOTOPBIMH CMBICIAMU PaMOYHOTO, COTPOBOJIH-
TenmbHOTO Xapakrtepa» [4. C. 87], Takumu kak (Ba3HCHOCTH, HETAIUs, MO-
JaTbHOCTh, KBAHTUTATHUBHOCTH, OI[CHOYHO-IKCIIPECCUBHBIA CMBICI U .
NmenHo mpeoOpa3oBaHus B paMKax MOIU(GUKAIMOHHBIX U3MEHEHUN OBLIO
MPeI0KEeHO BKIIIOYATh B IEPUBAMOHHYIO apagurMy MpeaiokeHns. Mex-
CXEMHBIC )K€ MPeo0pa3oBaHus, KOTOPbIC BEAYT K 00Pa30BaHUIO MOJIUIIPOIIO-
3UTHBHBIX CTPYKTYpP, OTHOCATCS K MYTAIlHOHHBIM JCPHUBAIIMOHHBIM MPEO0-
pazoBaHusaM [3].
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HccnenoBanve naHHBIX JAEPUBAIIMOHHBIX MIPOIECCOB B ACIIEKTE MEXKbs-
3BIKOBOH JIEpUBAIlMH MMOKA3aJl0, YTO B MPOIIECCE MEPEBO/Ia BCTPEUAIOTCS BCE
BBINIICYKA3aHHBIEC THITBI TPEOOPa30BaHUH.

[IponosuTBHAA CTPYKTypa, 00jaaas JepUBAIlMOHHBIM MOTEHIIHAIOM,
HHUIMUPYET 00pa30BaHHE BTOPUYHBIX CTPYKTYD, MOJBEPrascCh PasIUUHBIM
U3MEHEHUsM. JlaHHbIC N3MEHEHHSI MOTYT YKIIQJBIBATHCS B PAMKH BapbUpPOBa-
HUS caMoH CXCEMbI, UTO BCACT K UBMCHCHUIO €€ KOMMYHHUKATUBHOI'O CTaTycCa
WIH K CEMAaHTHYECKOMY OCJIO)KHEHUIO TIPOTIO3HIIUU (TPAHCIIO3UTUBHASL U MO-
nuduKanuoHHas nepuBanus). [Ipu mepeBoie TakKe MOTYT MPOUCXOTUTH
peoOpa3oBaHus, 3aTParuBaroOIIie JIBES/TPH MPOTIO3UTHBHBIC CTPYKTYPHI (My-
TaIMOHHAS JICPUBAIIHS).

PaccMoTpuM BhINICyKa3aHHbIC JIEPUBAIIMOHHBIC MpPeoOpa30OBaHUs Ha
Marepuaiie pomada B. Habokosa «Kopoms. Jlama. Baner» [5] u ero mepeBoaa
Ha aHTJIUHCKUH SA3BIK [6].

TpaHcno3uTHBHBIE Pe00pa30BaHus B Mpolecce
MEXbA3BIKOBOI JepuBallu

TpaHCIO3UTHBHBIE NIepUBALMOHHBIE NPEOOpPa30BaHUSI OTHOCATCS K
BHYTPHUCXEMHBIM, B IIPOLIECCE KOTOPHIX IIPOUCXOJUT U3MEHEHHE KOMMYHHKa-
TUBHOTO CTaTyca npeaukaroB. CMeHa cTaTyca U3MEHSET HX CHHTAaKCHUYECKYIO
POJIb, YTO BEAET K MEepecTPOiKe MPOMO3UIMOHAIBHON CXeMbl, K CMEHE Ipe-
JUKaTHO-apIyMEHTHBIX OTHOLLICHHH.

B pesynbrarte MEXbA3BIKOBOM TPaHCIIO3UTUBHOW JIEPUBALIMU HUMEIOTCS
CIIeyIOIHE BUIbI CHHTAKCUUECKHUX JIEPUBATOB: HOMHHATN3UPOBAHHBIE, aIbEeK-
TUBHPOBAaHHBIE U aBEPOHATM3UPOBAHHBIC PEANKATHL.

Homunanu3upoBaHHbIE TPEIUKATH IMOIY4YalOT POJIb aKTaHTa (CyOb-
eKT/00bEKT) B BBICKAa3bIBAaHUU U HA MMOBEPXHOCTHOM YPOBHE BHIPaXKAIOTCA OT-
IJIarOJbHBIMHM CYILECTBUTENFHBIMU. B pe3ynbTare AepHBallMOHHOTO Mexa-
HHU3Ma KOMIIPECCUH NTPOUCXOIUT TpaHC(HOpMAIUs HOMUHATIM3ALNN.

Hanpumep, paccMoTpuM mnpeoOpa3oBaHus MpeAWKaTa B CIEIYIOLIEM
¢parmenre tekcra: Eciu s mozy max evipazumecsa. — If 1 may use the
expression (‘ecy s MOTY HCIIOJIB30BaTh Takoe BEIpakeHWe’). B opurnHaie
NPOTO3UIMS 00pa3oBaHa MPEIUKATOM IEPBOTO IMOPSIKA, KOTOPBIA Ha IO-
BEPXHOCTHOM YPOBHE NPEICTABJICH INIaroybHONH (HOpMOH 6vipasumucs. Jlan-
Hasl TPOTMO3ULHKS OCJIOKHEHA MOJAJIBHBIM CMBICIIOM (3HAaY€HHE BO3MOXKHO-
CTH), KOTOPBIH (OpPMUPYETCS MOJAIBHBIM MPEIUKATOM MOYb B COUETAHUH C
MOJANBHBIM METanpeAuKaToM ecau. MopaiabHOEe 3HaYCHHE B MEPEeBOJE MOJ-
HOCTBIO OTPa)KEHO TAKXKE NPH MOMOILM COYETaHUS MOAAIBHOTO IMpeauKaTa
may 1 MeTanpenukara if. B mpouecce mepemauu 3Ha4€HUs, BBIPAXKAEMOTO
NPENKATOM 8bIPA3UMbCS, TAHHBIA MPEIUKAT NOABEpraeTcs JepUBAIMOHHON
TpaHC(HOpPMALMK HOMHHAIN3ALMH U B MEPEBOJAE MPEACTABICH CHHTaKCHYe-
CKUM JI€pUBATOM — OTIVIArOJIbHBIM CYLIECTBUTEIBHBIM expression. B pe3yib-
TaTe, YTOObI CMBICTIOBBIC TOTEPH ObLITM MHHUMAaJIbHBIMH, B TIEPEBOJIC BBOIUT-
CSl TOTIONHUTENBHBIA TPEANKAT, BBHIPAKEHHBIN TJIaroJioM use, Ipu KOTOPOM
CHHTAaKCUYECKHUI IEepUBAT expression 3aHUMaeT 00OBbEKTHYIO NO3uIHI0. B 3Ha-
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YeHUU MpEeAHNKaTa 6blpa3umvbCs OJHOBPEMEHHO aKTyalu3HpyeTcs 3HaueHue
JIEHCTBHSI TOBOPEHUS U COJEPIKAHUS JAaHHOTO JEHCTBHSA, T.€. TOTO, YTO JTOJIK-
HO OBITH CKa3aHO. B mepeBojie 3HaUeHWE AEWCTBUSA MOPOXKIAAECTCS OIHOBpE-
MEHHO W eWHUIIeH use, U expression, T.K. OTTIArojJbHbIE CYIIECTBUTEIHHBIC
M0 CBOEH CYITHOCTH TpPEINKATHBHBI. B TO ke BpeMs 3HAYCHHE COJEpIKaHUs
NEHCTBHS aKTyalm3UpyeTcs 4depe3 eIuHUIly expression. Takum oOpasoM, B
pe3yNbTaTe MEeXbI3bIKOBOM JAEPUBAIIMH UCXOHAS MPOTIO3ULIUS C TIPETUKATOM
NepBOro mopsiaka TpaHcopMupoBaiach B MOJIMIIPONO3UTHBHYIO KOHCTPYK-
IO, COCTOSIIYIO U3 JBYX MPOMO3UIIHIA C MPEAUKATOM IEPBOTO TOPSAKA Use
¥ HOMHHAJIM3UPOBAHHBIM MPEINKATOM expression. TpaHCIIO3UTHBHEIE TIPe00-
pa3oBaHUs B JaHHOM CJIy4ae COIPOBOXKAAIOTCS MYTalMOHHBIMHU MpeoOpaso-
BaHUSMH, T.K. U3BMEHEHHNE CTaTyca MpeauKaTa HHHIUUPYET TOPOXKICHUE HO-
BOM MOJUMIPONIO3UTHBHON KOHCTPYKIIUH.

AHaNornyHble W3MEHEHHUS MPOUCXOIAT W B JPYTHX CIy4asx TpaHC-
(dopmanun HOMUHANU3AUK: Msexo 3azyden menegon (Mpomo3nLus ¢ Ipeau-
KaToM TIepBOTO Topsnka). — The telephone emitted the discreet buzz ‘Tenedon
HCIYCTHJI OCTOPOKHOE JKyXoKaHHe (TIONHUIIPONO3UTHBHAS KOHCTPYKIHS C
NpPEAUKAaTOM IEPBOrO MOPSAKA U C HOMHUHAIN30BAHHBIM TIPEAUKATOM).

[TomoOHBIE TpeoOpazoBaHUs B TOJHUIIPOIIO3UTHBHYIO KOHCTPYKIIHIO
MPOUCXOJIAT U B cITydae, KOraa HCXOAHOH (hopMOii ITpeAnKaTa BEICTYIIAaeT He
MpeauKaT MEepBOro MOpsAaKa, a TpaHc(hopMUpPOBaHHBIA Tpenukat: /paiiep,
HEJICHO YIbIOHY8UIUCH HOCEMUMENIO, IHEPSUUHO NPULONUCUTL MPYOKY K YXY. —
Dreyer gave his visitor a gentle smile and energetically put the receiver to
his ear ‘Jlpaiiep ogapui MOCETUTENS MATKOM yJIBIOKOW M SHEPTUYHO MPUIIO-
KU TpyOKy K cBeMy yxy’ (VavlOnysuiucy — gave a smile: ansepOouanusu-
pPOBaHHBINA MpEeIUKAT — MPEIUKaT MEePBOro MopsaKa + HOMUHAIH30BaHHBIN
MIpeIUKaT).

AbeKTUBHPOBAaHHBIE TPEIUKATHI, KOTOPHIE BBIONHSAIOT aTpuOyTHB-
Hy10 QyHKOuto. J[aHHBIE TTPETUKATBI MOTYT HAXOAWTHCSA B TIPE- MU TOCTIO-
3WIMU K OTpeNiesieMOMY CIIOBY, Ha TOBEPXHOCTHOM YPOBHE BBIPAXKAIOTCS
MpUJIAraTeIbHBIMHE C TJIar0JIbHOM ceMaHTHKOW win npudactusmu (Participle 1,
IT). Tpancdopmanus agpbeKTHBAUNA TPOUCXOAUT B Pe3ybTaTe ACPUBAIINOH-
HOT'O ME€XaHM3Ma KOMIIPECCHH.

PaccmoTpuM Moaeny BO3MOXKHBIX NMPeoOpa3oBaHUil B paMKax JaHHOM
TpaHCPOPMAITUH.

B TexcToBoM dparmente — Padom ¢ Hum wiymena eco mams. — Next to
him sat his noisy mother (‘PamoM ¢ HUIM cuziena ero nryMHasi MaTh’) — HCXOJI-
HBIM KOMIIOHEHTOM JI€pUBAlMM BBICTYIAET MpEeIuKaT MEpBOTO mopsiaka (usy-
Mena), KOTOPBIA, OyAy4H MPeCTaBICHHBIM TIIaroJIbHON (OpPMON Ha MOBEPX-
HOCTHOM YpOBHE, (OPMHPYET TMPOMO3UIHI0 TPEATI0KEHISCKOTO THIIA.
B nponecce MeXbA3BIKOBOW JepUBalMU JAHHBIA IPENUKAT MPETEPIEBACT
TpaHC(HOPMALIUIO aTbEKTUBALIMH, B PE3yJbTaTe KOTOPOH NPOUCXOAUT €ro Ie-
peMereHne B aTpuOyTUBHYIO TTO3HITHIO TIPH CYOBEKTE MPOTO3UIHH (/1is noisy
mother). Ha MOBepXHOCTHOM ypOBHE JaHHBIN MPeauKaT MpeICTaBlIeH MpHiia-
raTelbHBIM C TJIArojibHOM CEMaHTHUKOW NelcTBUs. M3MeHeHHne CHHTaKchue-
CKOH IMO3UIMK W POIIU TAaHHOTO TpeJrKaTa BeJeT K HEKOTOPBIM N3MEHEHUSIM
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B CEMaHTHKE: B [IEPEBOJIE aKTyaJM3UPYETCs NPU3HAK, XapaKTepUCTUKa CyOb-
€KTa, B TO BpeMs KaK B OpUTHHAJIC aKTyallM3UPYeTCs XapakTep AeHCTBUS, CO-
BEPIIIAEMOTO CYOBEKTOM.

B nannom npumepe — Hepoxu 3acmuinu, 2niaosn 6 kapmol. — Motionless,
the players gazed at their cards (‘HemnoaBvxHbIe, UTPOKU yCTABUJINCH B CBOH
KapThl') — MPOUCXOIAT CISAYIOIMHNE peoOpa3oBanmsa. B MCXOTHOM BBICKA3BI-
BaHUH BBICIAIOTCS JIBE MPOIO3MIUU: 1) MpeauKar MmepBoro MopsaKa mpea-
CTaBJIeH TJarojbHOil (OpMOH Ha MOBEPXHOCTHOM YpPOBHE (3acmvliu), UTO
(hopMUpPYET TPOTO3ULIUIO TPEATOKEHISCKOTO THIA C CYOBEKTOM HWIPOKH;
2) peanKaT MPEACTaBICH CHHTAKCHIECKUM JepuBaTOM (TpaHchopmartus am-
BepOMaIM3annui) Ha MOBEPXHOCTHOM YpPOBHE (271505), 4TO (OPMHUPYET CBEp-
HYTYIO TPOIIO3UIHIO C CYOBEKTOM UTPOKH. B mporecce MeXbsI3bIKOBOU Jie-
pUBAIMH TIPEAUKAT TEPBOTO MOPsIIKa TpaHCPOPMHUPYETCS B TPaHCPOPMHPO-
BaHHBIN a/beKTHUBUPOBAHHBIN NPEANKAT, MPEICTABICHHBIA MPUIaraTelbHbIM
C TJaroibHOW CEMaHTHKOH: 3acmuliu — motionless. Ha ToBepXHOCTHO-
rpaMMaTHYeCKOM ypOBHE JaHHBIE TPe00pa3oBaHMUs MPOXOAST IBYXCTyTIEHYa-
THIN TIpoIIecC AEPUBAMOHHBIX MPe0Opa3oBaHUl 3a CUET CIIOBOOOPA30BATEIIb-
HBIX cpencTB (cyddukcanuus): move — motion — motionless.

Bropas xe mpormosuiusi, KOTopas B OpUTHHANE TpEACTaBIeHa TpaHC-
(hOpMHUPOBAaHHBIM aABEPONATH3NPOBAHHBIM MPEIUKATOM (2751051), TIpeTepIie-
BaeT OOpaTHBIN mpouecc TpaHchopMaluu B pe3ybTaTe MEKbSI3BIKOBON Jie-
pUBAIMH, BOIUIOIIASACH Ha TIOBEPXHOCTHOM YPOBHE B TJIAroJIbHON Qopme u
dhopMupys TTONHYI0 KOHCTPYKIHtO S+P: the players gazed. Ilpu sTom HEoO-
XOJMMO OTMETHTh HEKOTOPBIE MPeoOpa3oBaHus HA YPOBHE CEMAHTHKH: B JICK-
CHYECKOW eIMHULE 3dACMbLiY aKTyalIM3UpyeTcsi 3Ha4eHHE COBEPLICHHOTO
NIEHCTBHS, a TaK)KE€ COCTOSHHSI, B KOTOPOM HaXOAUTCS CYOBEKT B pe3yibTare
nanHoro aencteus. IlepBoe M3 3TUX 3HAYEHUN B MEPEBOJIE YACTUYHO Iepesa-
eTcs 4yepe3 JIEKCHUECKOe 3HaueHHe MpeArKaTa BTOPOH MPOMO3ULHNU — gazed.
B cuHTakcHueckoM AepuBaTe akTyalH3HUpyeTcs 3HAUYCHWE MpH3HaKa, Xapak-
TEPU3YIOIIETO COCTOSHHUE CYOBhEeKTa ACHUCTBUS — motionless (‘HETIOABIKHBIE).
3HavyeHUe JIEKCHYECKOH CIUHUIIBI 251051 B TIEPEBOJIE aKTyallU3UpPyeTcs uepes
eauHULly gazed. TakuMm o0pa3oM, Ha ypOBHE CEMAHTHKH B IPOIECCE ITEPEBO-
Jla KaK aKTe MEXBA3BIKOBOW CEMaHTHYECKOW IepWBAIllMU IPOHCXOJAT 1B
pasHOHAINpPABICHHBIX IMpoIlecca: pa3/ieiecHHe KOMIIOHEHTOB 3HAYCHUSI OJHOU
eAMHULIBI B ABYX — 3acmuliu — motionless + gazed; coBMelIeHUEe KOMITOHEH-
TOB 3HAYEHUS Pa3HBIX €IWHUI] B OJHOW — 3acmuliu + 2naoa — gazed. Ilpo-
[IECChl TPAHCIIO3UIIUN W CEMaHTHUYECKUX MPeoOpa30BaHMA COMPOBOXKIAIOTCS
MYTAllMOHHBIMH JEPHUBALMOHHBIMHU NPeoOpa3oBaHUsIMHU, T.K. BCe TpaHCHOp-
MaI¥ MIPOUCXOAAT B TIpeJeNax NBYX MPOMO3HINN, 4TO 00yCIIOBIMBAET HX
MEXKCXEMHBIN XapakTep.

AnBepOHaNu3upOBaHHBIE MPEIUKATHl SABJSIOTCS Hambosee OIN3KUMU
M0 CBOCH CEeMaHTHKE K IpeauKaTy NepBOro mopsaka. Ha moBepxXxHOCTHOM
YPOBHE MpPEIUKaThl MPEACTABISAIOTCS JeenpruiacThHeM/IeenpUIacTHBIM 000-
pPOTOM, Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE MOTYT OBITH MPEJCTABICHBI ()OPMaMHU TIEPBOTO
npuuactus (Participle I). JlepuBanioHHBI MeXaHU3M KOMIPECCHUH 00YCIOB-
TUBaeT TpaHC(HOpMaIUIo aIBepOHaT3aIIH.
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Monenb npeoOpa3oBaHusi MOXKET OBITh PACCMOTPEHA Ha CIIEAYIONIEM
TEKCTOBOM (hparMeHTe: Dmo2o naccaxcupa o odouien, nowyndai, HOweKo-
man 0ojeuM, HO Ae2KUM, HU K YeMy He obszvleaiowum 63easoom. — Idly he
considered that passenger, palpating him from all sides (‘JIeHUBO OH MbIC-
JIEHHO 00CYAMJI TOTO TacCa)Xhpa, OIYIBIBas €ro co BceX CTOpoH’). PaccMot-
pPUM CTpOEHHE TepBOI MPOMO3HUIINN, KOTOpasi B OpUTHHAIE (GOPMUPYETCS PA-
JIOM OJIHOTHITHBIX MPEAMKATOB, MPEACTABICHHBIX IJIaroJIbHBIMH (OpMaMHu Ha
MOBEPXHOCTHOM YpOBHE (P OIHOPOIHBIX CKa3yeMBIX): obouten, nowjynai,
nowexoma. B mepeBoie MepBhIi U3 ITUX TPEAUKATOB — 000Uiel — COXPAHSET
CBOH cTatyc — considered (TpeawKkaT TIEPBOTO MOPSAKA, MPEACTABICHHBIN
IJIaroJbHON (POPMOM HA TIOBEPXHOCTHOM ypoOBHE). CMBICIBI IBYX APYTHX —
nowynan, nowjexkomans — KOHTAMUHUPYIOTCS B JIGKCHUECKOW eIMHUIIE
palpating (palpate — ‘omrymnsiBath’). JlaHHBIN Tpemukar oOpa3yeT BTOPYIO
MPOIO3UIIMIO B MIEPEBOJIC, Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE BOILIONIASICH B CUHTAK-
CHUYECKOM JIepHBaTe, CO3JJaHHOM B pE3yJIbTaTe JIEPUBALMOHHOTO IMpoIiecca
TPAHCIIO3UITNH (OTIeparys aaBepOHuaTH3aITIH ).

AHaJNOr4yHbIle MPeoOpPa30BaHUs MPOUCXOIAT U B JPYIMX TEKCTOBBIX
(parMeHTax, B KOTOPBIX HaOJIOaeTCs TpaHchopMarus aaBepOruain3aiuy B
MPOIIECCEe MEXKBA3BIKOBOM JIepHUBAIUH:

1. Xyoenvkasa bapoliinsa ¢ mukom aucmana 8 yeuny cmapbviil uiiiocmpu-
posanuwiil scypran. — A plain girl with a nervious tic leafing through an old
picture magazine (‘IlpocroBaras neByIIka ¢ HEPBHBIM THKOM, JINCTArOIAs
CTaphIif )KypHaI ¢ KapTuHKamu'). [IpenukaTt mepBoro mopska, mpeacTaBiIeH-
HBIH TiIaronbHON opmoit aucmana, peodpasyercst B TpaHC(HOPMUPOBAHHEII
MpeauKaT leafing, TMpPENCTaBICHHBIA CHHTAKCHYECKUM JCPUBATOM, 00pa3o-
BaHHBIM B pPe3yJbTaTe Mpoliecca aJBepOraTu3aIim.

2. Ona npudicanace K Hemy, ObICMPO nepecmynuad, 4mobsl uOmu ¢ HuM
6 Hozy. — Pressing against him she rapidly switched feet so as to be in step
with him (‘llpmwkumMasich K HeMy, OHa OBICTPO TIEPECTYIHIIA C HOTH Ha HOTY,
9100l OBITH B HOTY ¢ HUM’). [IpeaukaT mepBoro mopsiaka, mpeacTaBICHHBINA
TIaroibHON (OpMOl npuoicanacy, ipeodpazyercss B TpaHCPOPMUPOBAHHBIN
MIPEeIUKAT pressing, MPeICTaBICHHBI CHHTAKCHYECKUM JIEPUBATOM, 00pa3o-
BaHHBIM B pPe3yJIbTaTe MpoIiecca aJaBepOnaTn3aIii.

Belieonucantbie onepaiuy, Kak 0TMEYaIoCh, SIBJISIOTCS PE3yIbTaToOM
JICPUBALIMOHHOTO MeXaHu3Ma Kommpeccud. [Ipu TpaHCIO3UTHUBHOW IepuBa-
MU CBEPHYTasl MPOTIO3HIINAS MOXKET TaKKe MepeoPOPMUTHCS B MPUIATOYHOE
MPEIOKEHNE C TIOMOIIBI0 MECTOMMEHHWH WIIH COI030B, YTO SIBIIAETCS Pe3yIib-
TATOM MEXaHHM3Ma KOHTaMWHAIIWH, T.C. MPOUCXOJUT «CBEPXIIOIHBIN IIar fe-
puBauum» [6].

PaccmoTpumM crenyromyto Momens TpeoOpasoBaHuii: Ha credywowee
ympo, Quipkas noo oyuiem, o pewis, ymo uzobpemamens 6ove He NPu-
mem. — Next morning, as he was snorting under the shower, he decided not to
receive the inventor again (‘Ha cnemyromee yTpo, koraa oH (BIpKaT MOX Y-
IieM, OH pellni He MPUHUMAaTh u300peTarens cHoBa’). B manHOM ciydae
MPOMO3UIHS C TPAHC(HOPMHUPOBAHHBIM MPEIUKATOM, IPEICTABICHHBIM aJl-
BepOMaNM3MPOBAaHHBIM CHHTAaKCUYECKHM JICPUBATOM (hblpKds, B TIPOIECCE
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MEXBA3BIKOBOW JIepUBALMH TEPeoPOPMILIETCSI B IPOTO3ULIMIO C IPEAUKATOM
MEPBOTO TOPSIKA, BOIUIONIAsICh HAa ITOBEPXHOCTHOM YPOBHE B CTPYKType
pemIokeHdeckoro tuna S+P: e was snorting.

JlaHHast MOJIENTb peau3yercsl U B IPYTUX TEKCTOBBIX ()parMeHTax, Ha-
MIPUMED: HOXOMCULL HA CBOU dice My20 HAOUMbLL, CIOBHO BbICEHEHHbIU U3
JHcenmozo Kamus mewiok — very much like his own rucksack, which was
tightly stuffed and looked as if it had been hewed of yellow stone (‘o4eHp no-
X0KHH Ha CBOH COOCTBEHHBIH PIOK3aK, KOTOPBIM ObUT TYTO HAOUT W BBITIISACIH,
Kak Oy/ATO OH BhICEUYEH M3 JKeNATOro kaMHs ). CHHTAaKCHYECKHA JIEPUBAT 8biCe-
yennwltl (TpaHchopMarisl aThEKTHBAIMKM) B Pe3ysIbTaTe MEXaHW3Ma KOHTa-
MUHALUH TPU CBEPXIIOJIHOM IIare AepUBaLUK HepeodopMisieTcs B IpeAUKaT
nepBoro nopsiaka had been hewed, Bomomasich Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE B
CTPYKTYpE MpeIoKeHIeCKoro Tra S+P: eviceuennsiii — it had been hewed.

Moaun¢pukanuoHHble Npeodpa3oBaHuA B pouecce
MEeKbSI3bIKOBOI1 IepuBaluu

MoaudurkanuoHHas IepuBalMsg OTHOCHTCS K BHYTPHCXEMHBIM H3Me-
HEHUSIM, KOTOpPbIE BEAYT K CEMaHTHYECKOMY OCIIOKHEHHUIO MPOIMO3HIIHH.
JlaHHbIE M3MEHEHNS CEMAaHTHYECKH 3HAYMUMBI, OHU SBISIFOTCS «HM3MEHEHHEM
MOJIeNU Ha 3a7aHHyto Benuuuny» [3. C. 44].

K naHHBIM M3MeHEHHs] OTHOCAT MOAM(UKAIMH B paMKaxX (a3UCHOCTH,
HETaIH, MOJANbHOCTH, KBAaHTUTATUBHOCTH, OLIEHOYHO-IKCIIPECCUBHBIA CMBIC-
Ja v zip.

[Tpyr MexXBA3BIKOBOW MOIU(PHUKALINOHHOW JepUBALUU JaHHBIE MPOLEC-
CBHI B PaMKaX paMOYHOTO CMBICJIa HMEIOT HEKOTOPhIe OCOOEHHOCTH B IPOIIeC-
Ce CBOEM peanu3aluu.

PaccMmoTpuM mporecc Heranuu, KOTOPBIM SIBIISIETCS OIHUM M3 BHJOB
MOIU(UKAIMKM PAaMOYHOTO CMBICTIa BO BHYTPHUS3BIKOBOW JepuBanuu: @pary
npocuynca. — @pany He npocHyics. B mpouecce MeXbSI3BIKOBOH JIepHUBaIINH,
HECMOTpPSI Ha HCIOJb30BaHUE (HOPMaNbHBIX IOKa3aTelled Heraluu, rpamma-
TUYECKOEe 3HaYCHHE HE CTAHOBUTCS aHTOHUMHYHBIM ITOTOMY, YTO Ha JIEKCHYe-
CKOM ypOBHE IPOMCXOIUT 3aMEeHa Ha SKBUBAJICHT C aHTOHUMUYHOI CeMaHTH-
KOH, K KOTOpOMY J00aBISIOTCS (OpMajbHbIE TpaMMATHUYECKUE MMOKA3aTeIH
OTpHLIATENFHOTO 3HaueHua. Hampumep, B TEKCTOBOM (parMeHTe, KOTOPBIN
OB paccMOTpeH paHee, — Mepoxu 3acmoinu, 21503 8 kapmsl. — Motionless,
the players gazed at their cards (‘HenonBwKHBIE, HTPOKH YCTAaBHIIUCH B CBOU
KapThl’) — IPeIUKaTHI 3acmblau / motionless HAXOIATCS HE TOJIBKO B TPAHCIIO-
3UTHBHBIX OTHOIICHHUAX, HO W B MOIU(UKAIMOHHBIX Ha (POPMAIBLHOM, IO-
BEPXHOCTHO-TPAMMAaTHIECKOM YPOBHE, T.K. CyD( HUKC -less SBISIETCS OTPHIIA-
TenbHBIM. Ho Jekcnueckue 3HaYeHHsT UCXOMHBIX EIMHUI] SBIISIOTCS aHTOHU-
MUYHBIMH: 3acmuims — motion (move), 0003Hauasi ‘IOKOH — JIBMXKEHHE, T0-
3TOMYy TpW TPHUCOEAWHEHWH K JKBUBAJICHTY B IEPEBOZE OTPHIIATEIHHOTO
cyddurkca nporucxonuT aHTOHUMHYHASL TpaHCHOpMaIKst cMbicia. Takum 00-
pasoM, B IEJOM IMPOUCXOIHUT IOCIeNoBaTeNbHas LeNoYKa ACPHBAIUOHHBIX
peoOpa3oBaHMiA, OJTHUM H3 KOTOPBIX SBIISETCS HETaIUs.
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[Ipu nepuBanMOHHBIX MPEOOpPA30BaHUAX B OOPATHOM HAIpaBICHHH,
KOT/Ia MCXOJHBI BapUAHT OCIIOKHEH HeTalnel, a B MEXBI3BIKOBOM JepH-
BaTe HETaINs OTCYTCTBYET, CMBICIBI TaK)K€ KOMIICHCHPYIOTCSI Ha TIOBEPXHO-
CTHO-CEMaHTHYECKOM YpOBHE Yepe3 JIeKCHYecKHne 3HaueHus eauHull. [Ipu-
CYyTCTBYET HEKOTOPOE M3MEHEHHE 3HAaYeHUs, KaK M B MPEIbIIyIIeM Clydae,
HO CMBICIIBI UCXOJTHOTO BapHaHTa M €T0 MEXBI3BIKOBOT'O COOTBETCTBHS JK-
BUBAJICHTHBI Ha ypOBHE peepeHInH, T.e. MpeAcTaBleHus cuTyanuu. Ha-
npumep: B meampe ¢ eueanmckou, ewje He pacnaxHy8uieucs CYyeHou. .. — its
enormous stage was still curtained (‘ero ruraHTckas clieHa emle Oblia 3a-
KpbITa 3aHaBecoM’). PacmaxHyTh W 3aKpBITh 3aHABECOM — JIBa aHTOHHMHY-
HBIX JcWcTBUS. JlaHHAs NPOTUBOMIOJOXKHOCTh 3HAYCHHS MpeodpasyeTcs
3a cueT (opMarIbHO-TPaMMAaTHUYECKUX ITOKa3aTelled Heraluu: OTPHUIaTellb-
HOM wacTHnbl He. B pe3ynprare ogHa M Ta e CHUTyalHs OMUCHIBACTCS
C pa3HBIX CTOPOH: B OpPHTHHAJIE aKTyalIM3UPYETCs OXKUAaeMoe ACHCTBHUE, a
B €0 MEXBSI3bIKOBOM JKBHBAJICHTE — JICHCTBHE, IPOUCXOJAIICE B JAHHBIN
MOMEHT.

V3MeHeHne MOJAIbHOTO CMBICIIA BBICKA3bIBAHHS TAKXKE MPUHAIICIKHUT
K MOAU(DUKAIMOHHBIM JICPUBAIIMOHHBIM IPEOOPa30BaHUSIM: 3/IeCh PEUYb HJICT
o nekcuueckoit (tepmun T.B. [lIMeneBoit) wim BHYTPHCUHTAKCUIECKOH (Tep-
MuH ['.A. 30510TOBOM) MOIATBEHOCTH, (POPMUPYEMOI TpPH ITOMOIIHA MOIAITb-
HBIX MPEAUKATOB.

1. MonanpHbIe IPEAUKATHI, HCIIOL30BAaHHBIE B OPUTHHAJIE U IIEPEBO/IE,
OTpakaroT pa3Hble 3HAUYCHUS, HAIIPIMED:

Hem, nenvss. — No, I can’t, out of the question (‘Her, s He MoTy, BHE
COMHEHHSA).

O nepsom Kracce nenwv3s OvL10 Meumams 8osce. — About first-class one
could not dream at all (‘O mepBoM KJ1acce COBCEM HE MOT MEUTAaTh’).

Ha maHHBIX puMepax MOXHO MPOCIEIUTh CICAYIONIYI0 TpaHchopMa-
U0 MOJIATBHOTO 3HAYEHUS: «3aMpEIIeHO, He Pa3penieH0» — B OPUTHHAIBHOM
TEeKCTe — «s HE MOTYy ce0e MO3BOJUTH» — B TiepeBojie. Henb3sa BBIpaKaeT OI-
peliesieHHbIe CyObEeKTUBHBIE PaMKH, HOPMBI MOBECHUS IS ONpPEAETICHHOTO
Kpyra JIfoJieil, 32 KOTOpbIe 3ampelieHo BBIXOAUTh. [Ipemukart can otpaxkaer
JTUIIb OOBEKTUBHYIO BO3MOXXHOCTH/HEBO3MOXXHOCTh COBEPIIHUTH OIPEAEIICH-
HOE JICHCTBHE B 3aBUCHMOCTH OT OOBEKTHBHBIX OOCTOSITENLCTB (HAIpPUMeED,
HAJIMYUS ICHEXKHBIX CPEJCTB).

2. Mcrionb3oBaHue pa3HBIX CPelCTB (JIGKCHUECKUX, TPaMMATHIECKUX) B
MpoIecce MOPOKICHAH MOIAIBHON CTPYKTYPHI TEKCTa, HAPUMED:

Yowce 3mas, enpouem, umo cobrazma ne nepebopomo. — Already
realizing, however, that he couldn’t conquer the temptation (‘Yxe oco3HaBas,
OJTHAKO, YTO OH HE MOT IepedopoTh cobiazHa’).

B opurnnane MonansHOE 3HAUYEHHUE JKENATENBHOCTH, BO-TIEPBBIX, BXO-
JIUT B CTPYKTYPY JCKCUYECKOTO 3HAYCHUS IMPEIUKaTa nepebopoms. «CyMeTh
MPEOAONIETh YTO-JI.», BO-BTOPHIX, BRIpAYXKAeTCA TpaMMaTHIecKoi (Gopmoii uH-
¢uHUTHBA B coueTaHnu ¢ GopMoil coBepilieHHOro BUAa. B mepeBoje manHOe
3HAYCHHE PEAIN3YETCs, BO-TICPBBIX, TAKXKE B CTPYKTYPE JICKCUYECKOTO 3HAYC-
HUSl TIpeauKkarta conguer (TIEPEBOMIYECKOE COOTBETCTBHE JIEKCEMBI nepeho-
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pombv), BO-BTOPBIX, MMPOUCXOJUT YCHUICHUE 3HAUCHUS 32 CUCT UCIOJIb30BAHUS
MOJIAIPHOTO TIpeaAnKarta could.

3. Hcmonp3oBaHue MpeauKaToB (IIEPEBOTUYECKUX COOTBETCTBHIA), TO-
pasHOMY aclEeKTUPYIOIIUX ACHCTBUTENLHOCTD, HAIPAMEP:

A 6ce ewge ne moey 3abwimo. — 1 still cannot get over it (‘51 Bce emie He
MOTY TIEPEKUTH 3TO).

MoganbHbIe IPETUKATHI He MOy — cannot IepellaloT OJHO H TO KE MO-
JalbHOE 3HaueHHE BO3MOXKHOCTU AeWCTBHs. JIekceMbl 3abvimb U get over it
M0-pa3HOMY AaCHEeKTHUPYIOT IEHCTBUTENBHOCTh: MEHTAJbHBIE MPOLECCH (3a-
Obimb) 1 ACUCTBUE, yeuiue (get over).

4. MopankHOe 3HaYCHHE BBIPAXKACTCS B CTPYKTYpE JICKCUYECKOTO 3HaYe-
HUSI €[IMHUII U B OpUTHHAJE, U B riepeBoie. TpaHcdopmanyst 3HaYSHUsI TPOUCXO-
JIAT 32 CYET HCIONB30BaHUS HEIKBUBAJICHTHBIX SIMHMI, HATIPUMED: HeNno360/u-
menvHo npuseiekamenvHulii — brightly attractive (‘CUIBHO TIPUBJICKATENBHBIN).

B BBICKa3BIBAaHUU HENO360IUMENLHO NPUGLEKAENbHLII aKTyaTH3UpY-
FOTCS CIIEAYIOIINE MOJATFHBIE 3HAUEHHS: JKeNaTeIbHOCTD (MpusieKamenbHblil);
3aIpeT, HEBO3MOXKHOCTh COBEPIICHUSI JCUCTBUS B CHIIY OOBEKTUBHBIX MPUYUH
(nenoszeonumenvro). [lpu aHanuM3e NEPEeBOAYECKOTO COOTBETCTBUS brightly
attractive BBIIENAETCS] TONBKO OJHO W3 BBIIICHA3BAaHHBIX MOJAIBHBIX 3HaYe-
HUH — KeIaTeJbHOCTh, KOTOPOE BBIPAKEHO TAaKKE Ha JIEKCHIECKOM YpPOBHE
eIMHULIEH attractive. JlaHHOE 3HAUEHNE YCHIICHO 3a CUET JIEKCeMBbI brightly.

Taxum 00pazom, Ipu MOPOXKISHUNA MOAAIBHON CTPYKTYPHI IEPBUIHOTO
¥ BTOPUYHOTO TEKCTa YYAaCTBYIOT AEPHBALMOHHBIE TIPOIIECCHl PAa3HBIX YPOBHEM.
B3auMoieiicTBrE JICKCHUECKUX M TPAMMATHUECKUX CPEJICTB MOPOXKIACHUS TEK-
CTa MO3BOJISICT TOYHEE TIePeIaBaTh MOAAIBHEIC CMBICIBI TEKCTA TIEPEBOIA JTAKE
MIPY UCTIONIb30BAHUN HEIKBUBAIEHTHBIX TPAMMATHUYECKHX (POPM U JIEKCHUECKIX
enunull. [Ipu 5TOM HaOMOAIOTCS ClieTyoNINe 3aKOHOMEPHOCTH:

1) 3HaueHue NODKESHCTBOBaHUS, 0053aHHOCTH, BBIPAXKaEMOE B OPHUTH-
HAJBHOM TEKCTE MOJIABHBIM MPEAUKATOM «IOJDKEH», KaK MpaBWIIo, Iepea-
eTCsl MOAANFHBIMU TPEIHKaTaMH ¢ 0ojiee «MATKAM» OTTEHKOM JOJDKEHCTBO-
BaHUS B (hOopMe COBETa, JKeIaTenbHOCTH — should, ought to: Kuzue oondcna
uomu no niawny. — Life should proceed according to plan (‘XXu3nu crenyer
HITH TI0 TUTaHy ).

2) 3HadeHue yCIOBHOCTH (MOAayc (UKTHUBHOCTH) — KaK Ovl — B TIepe-
BOJIHOM TEKCTE Yallle OTPa)xkaeTCs MPU IMOMOIIYM TPaMMaTHYECKOW CTPYKTYPBI
¢ penukatoM seem (it seems to — «xaxercsa»): ConueyHwlil cgem Kax Ovl 00-
naoicun ee muyo. — The sun seemed to lay bare her face.

3) [ng mepenayu 3HAUCHUS MPEIIIOJIOKCHHS, BRIPAXKCHHOTO B OPUTH-
HaJle JeKCUYECKUMHU €IUHUIIAMH 803MOJICHO, BBICTYIIAET COYETAHUE MOIAllb-
HOTO TIpenuKara may c JeKceMou perhaps: Bo3MOXXHO, UTO OH J€laeT 3TO
Hapo4yHO, Ha3N0. — Perhaps, he may be doing that on purpose, to spite me
(‘Bo3M0kHO, OH, MOKET OBITh, JCIACT TO HAPOUHO’).

4) MopnanpHOE 3HAYCHHWE CIOCOOHOCTH K ACHCTBHIO, BBIPAKEHHOE B
CTPYKTYpE JEKCHYECKOTO 3HaueHUs (KaK, HAIPUMEDP, Npeodoiems, nepedo-
pomb), Yalle BCEro IMepeAaeTcsl MpH MOMOLIM MOJAIBHOTO NpenukaTa can,
KOTOPBI OJTHOBPEMEHHO MOXKET COYETaThCsl C JIEKCEeMOH, NMEIOIIei B CBOEH
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CTPYKType TO XK€ caMoe 3HayeHUE CIIOCOOHOCTU K HeicTBuIO: Edicenu Ha-
opamwvcs cmenocmu. — If could only get up the courage (‘Ecnu 661 TONBKO MOT
HaOpaTbCsI CMEITOCTH ).

5) Haubonee TOYHO MepemaroTCsl 3HAYCHHS BO3MOXKHOCTH ICHCTBUS,
KOTOPBIE BBIPAXKAIOTCS MOJAIBHBIM MPEANKATOM MOUb (B 3HAUSHUSAX (PH3UUe-
CKOU WJIM MEHTAJIBHON CIIOCOOHOCTH K NIEHCTBUIO) M €70 COOTBETCTBHEM CANl,
UMEIOT SKBHUBAJICHTHYIO CTPYKTYpy 3HaueHHs u chepy ymorpebnenus. [an-
HBIH (aKT MOXKeET OBITh O0BSICHEH TeM, UTO chepa GU3NUECKUX U MEHTAJIBHBIX
BO3MOXKHOCTEH SIBIISIETCSI YHUBEPCAIHHON XapaKTEPUCTHUKOW YeNIOBEeKa W HE
3aBHCHUT OT €r0 MPUHAIIEKHOCTH K TOMY WJIM WHOMY SI3BIKOBOMY COOOIIecT-
BY: Ho kaxoe dice HagooHeHue moe npouzsecmu 0OUH, 6ce20 0OUH OeOHblll
poocmeennuk? — But how can one poor relation swamp anything? (‘Ho xak
OWH OeIHBIA POJCTBEHHUK MOXET 3aTOIHTH Bce?’)

B pamkax MoaudHKalMOHHBIX U3MEHEHHUH B MPOIIECCE MEXKbSI3BIKOBOM
JepUBALN MOXKET MPOUCXOIUTH MPUPALICHUE CMBICIA 33 CUET MpHeMa KOH-
KpEeTH3alliH, T.€. BBEJCHHS JOIIOIHUTENFHOTO omnucaHus. Hampumep: uyorccas
8UBUMHAA KaApmoyKka — a stranger’s visiting card with a precious address
(‘BU3MTHAs KapTOYKa HE3HAKOMIA C JPAaroUeHHBIM agpecoM’), Henouamouiil
Mecsiy wenogeweckou Jcuzhu — an inviolate month of human life in reichmarks
(‘HETPOHYTHIM MeECSIT YeJIOBEUECKON KM3HU B peXMapKax’), nouten no Kopu-
oopy — walked along the corridor clutching at knobs and things (‘nomien mo
KOPHJIOPY, XBaTasiCh 32 PYYKH W Tpodee’) U T.1. JlaHHBIH T MoIupUKauit
BHOCHT M3MEHEHHS B SKCIIPECCHBHBIE CMBICIBI TEKCTa, yCHIIUBAs WM YMEHb-
1ast ero YMOIMOHAIBHYIO OKPACKY.

MoaudurkanuoHHble TpeoOpa3oBaHUs MOTYT HU3MEHSATh OLIEHOYHO-
SKCIIPECCUBHBIA CMBICTT BBICKAa3bIBAHWS, YTO aKTyalbHO M IS TIpoliecca
MEXBI3BIKOBOW JepuBanun. [IpeoObpa3zoBaHusi JAHHOTO CMBICTA, B OOJBIINH-
CTBE CBOEM, IPOUCXOAAT Ha JICKCHUYECKOM YPOBHE 32 CUET HECOBIAJCHUS Ce-
MaHTHYECKON CTPYKTYpBI TEPEBOMYECKIX COOTBETCTBUH, Hampumep: Ppany
evlwen 6 kopuoop. — Franz fled into the corridor (‘®pani yoexan B KOpH-
nop’). Jlekcuueckas eqununa fled (flee — ‘yderarts’), 1o CpaBHEHUIO C CUHH-
el gwluien, KOTOpask SBISETCS HEHUTPaIbHOHW, BBIPAKAET TaKWe MOJaIbHBIC
3Ha4YeHUs, KaK HETepIieHUE, KeJaHWe YHUTH OT CHUTyallud, B KOTOpOW repoi
HaXOJUTCS B IaHHBII MOMEHT.

B cuny Toro uto MoauQuKalUMOHHBIE AEPHUBALMOHHBIC M3MEHEHHS B
paMKax MPOITO3UIMOHANBHEIX CTPYKTYp MPEUIOKEHO OOBEIUHSITh B IEPHUBa-
IMHOHHYIO TIApauTMy TIpeIoxkeHus [3—5], To MoauQpUKaHnOHHbIE TIpeodpa-
30BaHMs B MpoLEcce MOPOKACHUSI BTOPUYHOTO TeKCTa (IEpeBoia) MOTYT CO-
CTaBUTh MEXBS3BIKOBYIO JIEPUBAIMOHHYIO MapajgurMy IMpESIoKEeHUs, T.K.
MEPEBO — 3TO MPOLIECC MEKBIZBIKOBOH IEPHBAIIHN.

MyTanuoHHbI¢ Ipeodpa3oBaHus B Ipolecce
MEKbSI3bIKOBOI1 IepuBaLMuU

K MYTallMOHHBIM J€PHUBALIMOHHBIM HpeO6pa3OBaHI/I$1M OTHOCATCA MECXK-
CXCMHBIC npeo6pa30BaHI/I;1, KOTOpBIC BEAYT K 06p8.30BaHI/IIO MMOJIMITPOIIO3HU-
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A3viko3nanue

TUBHBIX CTPYKTYp. Ilpm mepeBoje 4acTo MpOHCXOAST MpeoOpa3oBaHMs, 3a-
TparuBaronye IBe-TPH MPOMO3UTHBHBIE CTPYKTYpPHI, YTO MOXXHO CUHUTATh
MEXbSI3bIKOBOM MYTAIIMOHHOM JieprBaIueH.

Hexoropsle mpuMepbl MEXbS3BIKOBBIX MYyTaIlHOHHBIX NMPeoOpa3oBaHmi
OBUIM JaHBI B IMPOIECCE OMMCAaHUSl TPAHCIIO3UTUBHBIX TpaHc(popMmanuid, T.K.
9TH J[Ba THITa TPe0Opa30BaHMA COTPOBOXKIAIOT APYT APYTa.

PaccMoTpuM MekcXeMHBIE TPeoOpa3oBaHUs MPOMO3UTUBHBIX CTPYK-
Typ: U srcena ne xomena, ymodwvl ma 3amemuna ux. — Martha wanted to avoid
her seeing them at all cost (‘MapTta xoTena n30exarTh «ee BUACHUSD) UX JIO-
0oif 11eHO#’). B opurmHame MOXHO BBIICIHUTH CICAYIONMIYIO CTPYKTYPY: IBE
MPOMO3UIIMH C IPEIUKATAMH TIEPBOTO MOPSIKA, MPE/ICTABICHHBIC HAa TIOBEPX-
HOCTHOM YPOBHE CTPYKTYpaMH TpeiiokeH4Yeckoro Tuma: 1) ocena(S) ne xo-
mena(P); 2) ma(S) 3amemuna(P), KOTOpbIE COCTUHSIOTCS JIOTHIECKOM MPOIIO-
3UIUEH HM3BSCHUTEILHOCTH, MPEICTABICHHOW COCTUHHUTEIHLHBIM 3JIEMEHTOM
ymobvl. Ha TOBEPXHOCTHO-CUHTAKCUYECKOM YPOBHE 00pa3yercsl CIIOKHO-
MTOTYMHEHHOE TIPeJI0KECHHE.

B mporecce nopoxeHUss BTOPUYHOTO TEKCTA TaHHASI CTPYKTYpHAs op-
TaHM3alysl TOIBEPraeTcsl CAeAYIOUINM AePUBALMOHHBIM IPEOOpa3oBaHMUsIM:

1. JIBe mcxomHBIE TIPOMO3UIIMY TPEUIOKEHIECKOr0 THIA Mpeodpasy-
IOTCSl B TIOJIMIIPOIIO3UTHBHYIO KOHCTPYKIIHIO, COCTOSIIYIO M3 TPeX MPOTO3H-
uuit: 1) Martha(S) wanted(P) — mpomno3uius MpenokeHIECKOro THIIA C TIpe-
JIUKATOM TIEPBOTO TOPsAIKa; 2) to avoid — cBepHyTas MPOIO3UIIMS C TPaHC-
(hOopMHUPOBAHHBIM TPEIUKATOM (TPAHCIIO3UTHBHAS TpaHChOpManus HHOUHU-
TUBU3AIMHN), KOTOPBIN MPEJCTABIICH Ha TOBEPXHOCTHOM ypOBHE MH(UHHUTHUB-
Hol (opmoit; 3) her seeing — cBepHyTas MPOMO3ULHS C TPaHCHOPMHUPOBAH-
HBIM TIPEIUKATOM (TpPaHCIIO3UTHBHAs TpaHchOpMaIus), KOTOPBIN MpencTaB-
JIeH Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE TePYHIUAIBEHON (POPMOI.

2. JaHHBIE MyTalMOHHBIE MPE0OpPa30BaHUSI COMPOBOXKAAIOTCS MOJIU-
(UKaIMOHHBIMH M3MEHEHHUSIMH, CBSA3aHHBIMH ¢ Heranuei. McxomHas KOHCT-
PYKIHSI OCITO’)KHEHA HEraTWBHBIM PAMOYHBIM CMBICIIOM — J#CeHd He Xomeid,
KOTOPBIH B TpaHC(HOPMUPOBAHHON CTPYKTYpE BBIPAXKEH HE TPAMMAaTHUECKUMHU
CpeICTBaMHU, KaK B HCXOJHOMN (OTpHIIaTeIbHAS YaCTHIIA He), & Yepe3 JIEKCUIe-
CKyI0 enuHANY avoid (‘u36erats 4ero-mmbo’). B cury 3TOr0 B HICXOAHON KOH-
CTPYKIMU TIEPBUYHBIM CEMAHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM BBICTYIAET 3HAUCHHE
HEXKENATeNbHOCTH CHUTyallud, KOTOPOE HCIBITHIBACT CYyOBEKT OEHCTBHA.
B mepeBoze mpoucXomUT CMEIIeHUe aKIeHTa Ha CUTYaIUio, KOTOPYI CyOb-
eKT X04eT U30eKaTh.

3. Kak yka3pIBaJIOCh BBIIIE, MyTallMOHHBIC U MOAU(DUKAIIMOHHBIE ITPe-
00pa3oBaHUs COMPOBOKAAIOTCS TPAHCIIO3UTUBHBIMH TPaHCHOPMAITUIMHU.

[IpeoOpazoBanns CyOBEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIICHUN HHHUITMHPYIOTCS
TPEThUM JIEPUBALUOHHBIM MEXAHU3MOM — KOHBEPCHEH, KOTOPBIM ACUCTBYyET
BMECTE C JAPYTHMMHU MexaHu3Mami. /laHHble mpeoOpa3oBaHus HAa OBEPXHOCT-
HO-TpaMMaTHYECKOM YPOBHE IPEICTaBIICHBI 3aJIOTOBBIMH OTHOIIEHUSMHU. [le-
pHUBaLMOHHBIE TPEOOPa30BaHUsI MPOUCXOIST BHYTPU CXEMBI, CYyOBEKT U 00b-
eKT JCWCTBHS MEHSIOT CBOM CHHTakcuyeckwe mosunmu. Hampumep: K wue-
my(O) sasunca nesnaxomvill 2ocnodun(S) ¢ HeonpedenenHoU amunueli u He-
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Ilepesoo kak npoyecc mexncvazblkosol depusayuu

onpedenennol Hayuonarsnocmu. — He(S) received a visit from a nondescript
stranger(O) with a cosmopolitan name and no determinable origin (‘OH mo-
JYYHJ BU3UT OT TPYTHOOMMCYEMOTO YellOBEKa C KOCMOIIOJIMTHYECKON hamu-
el ¥ HeONPEACIIeMBIM TIPOUCXOKICHUEM ).

TakuM 00pa3oM, aHANIU3 MMOKA3all, YTO B MOPONKICHUHA BTOPHYHOTO TEK-
CTa YYacTBYIOT pa3IMYHbIC JIEPUBAI[HOHHBIE MPOIIECCHI, KOTOPhIC B3aHMOCBSI-
3aHBl U B3aMMOOOYCIOBICHEL. [Ipr HHTEpIpeTaluy IEPBUYHOTO TEKCTa (OpPH-
TUHANIA) TPOU3BOJUTCS PEKOHCTPYKIIHS JCPUBAIMOHHBIX MPOIIECCOB, Yy4acT-
BYIOIIUX B €ro mopoxacHuu. CIEeAYyIONMM 3TaoM SBISETCS aHAU3 UX OT-
paXXeHHUs BO BTOPUIHOM TEKCTe (TIEPEBOJC), YTO TIOMOTAET BBIIBUTH OCOOCH-
HOCTH B3aWMOJICUCTBUS Pa3HBIX MEXaHU3MOB JCPUBAIUH MPU TOPOKICHUU
CMBICITOBOM CTPYKTYpbl Tekcta. [lepeBoj Ha ApPYrod si3bIK OOYCIOBIHBAET
HEOOXOJIMMOCTh MEXBSI3BIKOBBIX MPEOOPa30BaHU, KOTOPBIC BKIOYAIOT Jie-
PUBALIMOHHYIO TpaHCPOPMALMIO HCXOMHBIX DJIEMEHTOB TeKcTa. JlaHHbIe
MEXBS3BIKOBBIC TPaHC(POPMAIUM OCHOBHIBAIOTCS HAa YHHUBEPCAIBHBIX MeXa-
HU3Max JIepUBaIuK (KOHTAMHHAIUS, KOMIIPECCHs, KOHBEPCHS), KOTOPEIC Jeii-
CTBYIOT HE TOJBKO B TpOIECCE MOPOKACHUS MEPBUYHOTO TEKCTa, HO U IPH
MOPOKICHUY BTOPUYHOTO TEKCTa, KAKOBBIM SIBISCTCS MTEPEBOI.
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TRANSLATION AS THE PROCESS OF INTERLINGUAL DERIVATION
Razina 1.G.

Summary. The process of translation as the act of interlingual textual derivation is described. The
translation is regarded as a derived text, and it is proved that its derivation undergo the same rules
and models as the original. Universal laws of textual derivation are considered to form the basis of
the translation process.

Key words: text, translation, textual derivation, modification, mutation, transposition, interlin-
gual derivation.
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